D View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

POTAIN .
MR 220 BN

—|
A
~— 12mx2m m
ﬂ___% ""A'
-L-L e @
LZM 1 mem

c € FEM 1.001-A3



D View thousands of Crane Specifications on FreeCraneSpecs.com

ons  Télescopable 2 m H (m) &
Teleskopierbar 2 m IS 30m H(m) (% i‘iﬂf
Telescopic 2 m 8 S om e 500 40m Hm
Telescopi < [{2] 592 nom 45m T s5e ws50m
p|c02m TI1] 55.9 VAVAL 50m i 9 | 52!6 526 J'i 50,9 (AN
Telescopico 2 m "Ho 225 s i 509 '4‘;‘5 (8] 476 476 ofd476 476
19| 47,5 7,5 IS ) ) 71426 426 426 426 <
| Telescopagem 2 m 8] 4255 425 S 425 425 e [6]376 376 §j 376 376
' £ 71375 375 Z 1375 375 o [ [5]326 326 326 326
zioni =4 6] 325 32,5 32,5 32,5 ET 4] 276 276 2756 27,6
g [5] 275 275 275 27,5 wl [8] 226 226 26 226
wl [4] 225 225 25 225 2176 176 176 176
£ 18] 1756 175 175 175 KN
51 2| 125 125 125 125 EI
ST 6m
F2 F |
' trs »
P61A V60A
F2 157t F1 e102t
m237t m135t
F3 @113t M 74t
200t
M 64t
87
30m H(m)
VAVAN 40 m 45 m
E 592 ravan mas 50m
0] 542 [ 526 , §0 509 "
19 | 492 € 49,2 1191475 475
442 o 442 et 8] 442 442
£ 7| 392 3 1]392 o 11392 392 T
2 6 | 342 34,2 3 61342 342
= [5] 29,2 29,2 5]292 292
ol 4] 4 4
€ =3 |= 3 3
8 [ 2 2
— 1 o~ 1 1
= = O
o
1 JI_ L
B60A
3 POTAIN 4.
Réactions en service Reaktionskréafte in Betrieb Reactions in service Reacciones en servicio Reazioni in servizio Reacgdes em servico
Réactions hors service Reaktionskrafte auBer Betrieb Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgdes fora de servigo
Avide sans lest (nitrainde  Ohne Last, Ballast (und Without load, ballast (or Sin carga, sin lastre, (nitren A vuoto, senza zavorra (ne  Sem carga (nem trem de
transport) avec fleche et Transportachse), mit transport axles), with de transporte), flecha y altura assali di trasporto) con transporte)- sem lastro com
hauteur maximum. Maximalausleger und maximum jib and maximum  méxima. braccio massimo e altezza  langa e altura maximas.
Maximalhéhe. height. massima.
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® Axe Ausleger- Jib hinge shaft Eje articulacion Asse cerniera Eixo de
articulation fleche gelenkachse de flecha braccio articulagao da langa
(.) Position girouette Windfreistellung Weathervaning position Posicién eleta Libera rotazione Posic@o em catavento
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400V (+6% -10%) 50 Hz 160 KVA 2000/14
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480 V (+6% -10%) 60 Hz 195 kVA 2000/14
B
Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagéo
Relevage Ausleger-Einziehen Luffing Elevacion de flecha Brandeggio Inclinagao da lanca
Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacédo
Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translacéo
Conforme aux directives CEE Gemass EWG-Richtlinien fir  In compliance with the EEC ~ Conforme con las directivas ~ Conforme alle direttive CEE ~ Conforme as directivas CEE
sur le niveau acoustique den Schall-Leistungspegel Instructions on noise level ~ CEE sobre el nivel acustico  sul livello acustico sobre o nivel acustico
Nous consulter Auf Anfrage Consult us Consultarnos Consultateci Consultar-nos
Document commercialnon  Unverbindliches This commercial document is Documento commercialno ~ Documento commerciale non  Documento comercial nao
contractuel. Pour toute Vertriebsdokument. Fiir not legally binding. Forany ~ contractual. Para cualquies  vincolante, per tutte le contratual. Para qualquer
information technique se technische Informationen, technical information, please  informacion tecnica, ver la informazioni tecniche fare informac&o técnica
référer a la notice siehe die entsprechenden refer to the corresponding noticia correspondiente. rifferimento al catalogo complementar consultar as
correspondante Anweisungen. instructions. istrusioni respectivas instrucoes
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